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A TANACS 2007/369/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2007. majus 30.)

az Europai Unio afganisztini rendfenntarté missziojanak (EUPOL
AFGANISTAN) felallitasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az FEurdpai Uniorol szold szerzédésre, és kiilondsen
annak 14. cikkére és 25. cikke harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A Tanacs 2005. november 16-4n megallapodast ért el az ,,Uj
partnerségi kotelezettségvallalas az EU és Afganisztan kozott”
egyiittes nyilatkozat tekintetében, amely kijelenti, hogy az
Eurépai Unié (EU) és az Afgan Iszlam Koztarsasag kormanya
(Afganisztan kormanya) ,biztonsagos, stabil, szabad, viragzo és
demokratikus Afganisztan mellett foglal allast, amint az a 2004.
januar 4-én (14 Dalwa 1383) elfogadott afgan alkotmanyban is
rogzitve all. Mindkét fél szandéka, hogy Afganisztan teljes kort
és tevékeny szerepet jatsszon a nemzetkozi kozosségben, vala-
mint hogy a terrorizmus fenyegetésétol, a szélsGségességtol és a
szervezett biingzést6l mentes, viragzo jovot valdsitson meg”.

(2)  2006. januar 31-én Londonban létrejott az Afganisztannal vald
egylittmikodési megallapodas. Ez a megallapodas megerGsitette
az afgan kormany és a nemzetkdzi kozosség kotelezettségvalla-
lasat, valamint hatékony mechanizmust hozott 1étre az afgan és a
nemzetkozi kdzdsség részérdl az elkovetkezd 6t év soran megva-
l6sitandd erdfeszitések Gsszehangolasara, melyek célja megterem-
teni azokat a feltételeket, amelyek révén az afgan nép békében és
biztonsagban, jogallamban élhet, a j0 kormanyzas és az emberi
jogok mindenki szamara biztositottak, valamint fenntarthatd
gazdasagi és tarsadalmi fejlddés tapasztalhato.

(3) Az Afganisztannal valo egyiittmiikodési megallapodas tamogatja
az afgan kormany ideiglenes nemzeti fejlesztési stratégidjat (i-
ANDS), amely ismerteti terveit és beruhdzasi prioritasait. Az
ideiglenes nemzeti fejlesztési stratégia nemzeti konzulticios
folyamatot tiikroz, amely az Afganisztannal valo egyiittmiikodési
megallapodasban foglalt kritériumok és Afganisztan millenniumi
fejlesztési céljaiban meghatarozott célok alapjaul szolgal.

(4)  2006. oktober 13-an a Politikai és Biztonsagi Bizottsag (PBB)
elé terjesztették a kdzods unids értékeld missziordl szolo jelentést,
amely magaban foglalta a jogéallamisag afganisztani helyzetének
elemzését, valamint az EU-nak az afganisztani jogallamisaghoz
valé hozzajarulasa megerdsitésének és stratégiai intézkedéseinek
jovobeni modjara vonatkozd ajanlasokat is tartalmazott. A kozos
értékeld misszio jelentésének ajanlasai kozott szerepelt, hogy az
EU fontolora vehetné a rendorségi agazat tdmogatasahoz vald
tovabbi hozzajarulasat egy rendfenntartdé misszio formajaban,
valamint hogy tényfeltaré missziot kiildhetne Afganisztanba egy
ilyen jellegli misszié megvalosithatosaga lehetdségeinek tovabbi
felderitése céljabol.

(5)  2006. november 27. és december 14. kozott tényfeltard missziot
kiildtek Afganisztanba. 2006. december 11-i kovetkeztetései
alapjan a Tanacs 2007. februar 12-én jovahagyta Tanacs a rend-
fenntartas teriiletére iranyulo, a tdgabb értelemben vett jogallami-
saghoz kapcsolodd afganisztdni eurdpai unidés rendfenntartd
misszi6 valsagkezelési tervét, és arra a megallapitasra jutott,
hogy a misszi6 hozzaadott értéket nyujt. A misszid a helyi
szerepvallalast feltételezd, az emberi jogokat tiszteletben tartd és
a jogallamisag keretein beliil miikodé afgan rendfenntarté szervek
kialakitdsara iranyul. A missziénak a vélsagkezelési tervvel Ossz-
hangban a jelenlegi eréfeszitésekre kell épitenie, és atfogod, stra-
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tégiai megkozelitést kell alkalmaznia. Ennek soran a misszionak a
rendérségi reform kérdéseit kdzponti, regionalis és tartomanyi
szinten kell kezelnie.

(6) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsa 2007. marcius 23-an
elfogadta az ENSZ afganisztdni segitségnyujtdsi misszidja
(UNAMA) megbizatasanak meghosszabbitasarol szolo, 1746
(2007) sz. hatarozatot, amely tobbek kozott tidvozolte az EU
arra vonatkozo elhatdrozasat, hogy a rendfenntartds teriiletén a
tagabb értelemben vett jogallamisaghoz és a kabitoszerek elleni
kiizdelemhez kapcsolodd rendfenntartdé missziot indit, illetve
hogy tamogatja és fokozza a renddrségi reform terén kodzponti
és regionalis szinten megvalosuld jelenlegi erdfeszitéseket, és
bizakodva varja a misszi6 miel6bbi elinditasat.

(7) A Tanacs 2007. aprilis 23-an jovahagyta egy, a tagabb érte-
lemben vett jogallamisaghoz kapcsolodd afganisztani eurdpai
uniés rendfenntartdé misszid (EUPOL AFGHANISTAN) miiveleti
koncepcigjat (CONOPS).

(8)  Afganisztan kormanya a 2007. majus 16-i meghivolevelében
felkérte az EU-t az afganisztani eurdpai uniés rendfenntartd
misszi6 elinditasara.

(9) Az EU rendfenntartd misszidja annak az erdfeszitésnek a tdgabb
Osszefliggésében fog mikddni, amely a nemzetkozi kozosség
részérél Afganisztan kormanyanak tamogatasara iranyul a jogal-
lamisag megerGsitése ¢és kiilondsen polgari rendérségének és
bliniildozési képességének javitasa terén. A EU misszidja és a
biztonsagi segitségnyujtasban részt vevd egyéb nemzetkozi
szereplok — beleértve a Nemzetkdzi Biztonsagi Tamogatd Erdket
(ISAF), valamint az afganisztani renddrségi és jogallami reformot
tdmogatd szereploket is — kozotti szoros egyitittmiikddést biztosi-
tani kell.

(10) A miveleti koncepcidban meghatarozottak szerint, tovabba a
renddrségi reform iranti kézzelfoghato unids elkotelezettség sziik-
ségessége okan, valamint az Afganisztannal valo egyiittmiikodési
megallapodas célkitlizéseihez valo kotottséget tekintve a misszid
tervezett iddtartama legalabb harom év legyen. Tekintettel a
helyzet eldrelathatatlansdgara és a rugalmas megkozelités biztosi-
tasanak sziikségességére, tovabba a miveleti koncepcidban
(CONOPS) és miiveleti tervben (OPLAN) meghatarozott szem-
pontoknak megfeleléen a misszid6 mérete és hataskore hathavonta
végzendd feliilvizsgalat targyat képezi.

(11) A misszié megbizatasat olyan helyzetben kell végrehajtani, amely
rosszabbodhat és veszélyt jelenthet a k6zos kiil- és biztonsagpo-
litikanak (KKBP) a Szerzddés 11. cikkében megallapitott célki-
tizéseire nézve,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk
Misszio

(1) Az Eurdépai Unid létrehozza az Eurdpai Unid haroméves idétar-
tamra szO0lo afganisztani rendfenntartd misszidjat (a tovabbiakban: az
EUPOL AFGHANISTAN vagy a misszid), amelynek tervezési
szakasza 2007. majus 30-an, és operativ szakasza legkésdbb 2007.
junius 15-én veszi kezdetét.

(2) Az EUPOL AFGHANISTAN a 3. cikkben meghatarozott célki-
tlizésekkel 6sszhangban mikddik és a 4. cikkben meghatarozott felada-
tokat hajtja végre.
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2. cikk
Tervezési szakasz

(1) A misszio tervezési szakaszaban a misszidvezetd munkajat egy a
misszi6 el6készitése soran felmeriilé sziikségletekbdl eredd feladatok
ellatasahoz sziikséges személyi allomanybol allo tervezdcsoport segiti.

(2) A missziovezetd a tervezdcsoport segitségével elkésziti a miive-
leti tervet (OPLAN), ¢és kidolgozza az ,,EUPOL AFGHANISTAN”
megvaldsitasahoz sziikséges valamennyi technikai eszkozt.

(3) A tervezési folyamat egyik alapvetd feladataként atfogd kocka-
zatfelmérés végrehajtasara keriil sor, amelyet sziikség esetén napra-
késsz¢é kell tenni, konkrétan a misszi6 tevékenységével kapcsolatos
biztonsagi kockazatokra &sszpontositva. A miveleti terv figyelembe
veszi a frissitett kockazatfelmérések eredményét, és biztonsagi tervet
tartalmaz.

(4) A tervezési szakaszban a missziovezetd szorosan egylittmikodik
az EU afganisztani kiilonleges képvisel§jével (EUKK), a Bizottsaggal és
az afganisztani renddrségi reformban jelenleg résztvevd tagallamokkal.

(5) A misszidvezetd szorosan egylittmiikodik és Osszehangolja tevé-
kenységét Afganisztan kormanyaval és adott esetben az érintett nemzet-
kozi szereplokkel, tobbek kozott a NATO/ISAF-fel, a tartomanyi 0jjaé-
pitési csapatok (PRT) vezetd orszagaival, az ENSZ-el (az ENSZ afga-
nisztani segitségnyujtasi misszidjaval (UNAMA)), valamint az afganisz-
tani rendorségi reformban jelenleg résztvevo harmadik allamokkal.

(6) A miiveleti tervet a Tanacs hagyja jova.

3. cikk
Célkitiizések

Az EUPOL AFGHANISTAN jelent6és mértékben hozzajarul a fenntart-
haté és hatékony, afganisztani iranyitassal mikodo polgari rendérségi
strukturak kialakitasahoz, ez biztositja az afgan iranyitas alatt allo széle-
sebb biintetd igazsagszolgaltatasi rendszerrel vald szorosabb egyiittmii-
kodést, a Kozosség, a tagallamok és egyéb nemzetkozi szereplk poli-
tikai tanacsadoi és intézményépitdé munkédjanak megfeleloen. A misszid
tovabba olyan hiteles és hatékony rendfenntarté szolgalat kialakitasa
irinyaban mozditja elére a reformfolyamatot, amely a nemzetkozi szab-
vanyoknak megfelelen, a jogallamisag és az emberi jogok tiszteletben
tartasa keretében miikddik.

4. cikk
Feladatok

(1) A 3. cikkben meghatarozott célkitiizések megvalositasa érdekében
az ,,EUPOL AFGHANISTAN™:

a) munkalkodik a stratégia kidolgozasan, hangstlyt helyezve nemzet-
kozi kdzosség atfogd, a renddrségi reform terén alkalmazando kozos
stratégiaja kialakitasara, az Afganisztannal vald egylittmikodési
megallapodas, valamint az ideiglenes nemzeti fejlesztési stratégia
figyelembevételével;

b) tdmogatja Afganisztan kormanyat a stratégia kovetkezetes végrehaj-
tasaban,;

¢) javitja a nemzetkdzi szereplék kozotti osszehangoltsagot és koordi-
naciot; és

d) erdsiti a rendOrség €s a tagabb értelemben vett jogallamisag kozotti
kapcsolatot.

A miiveleti terv tovabbfejleszti e feladatokat.
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2) Az ,EUPOL AFGHANISTAN” nem végrehajtdé misszio. A
feladatait tobbek kozott feliigyelet, iranymutatas, tanacsadas és képzés
révén éri el.

(3) Az ,EUPOL AFGHANISTAN” tovabba adott esetben — a
misszidhoz kapcsolddo teriileteken és annak célkitiizései teljesitése érde-
kében — koordinaciot, tamogatast és tanacsadast biztosit a tagallamok és
harmadik allamok altal sajat hataskorben végrehajtott projektek tekinte-
tében.

5. cikk
A misszié szervezeti felépitése
(1) A misszi6 parancsnoksaga Kabulban taldlhato, és a tagjai
i. a misszid vezetdje,

ii. a személyzet kozponti tanacsadoi, ideértve egy vezetd beosztasu
biztonsagi tisztviselét (SMSO) is,

iii. a képzési részleg,

iv. a tandcsadasi és iranymutatasi részleg,

v. az igazgatasi osztaly.

A misszio — adott esetben — briisszeli tdmogatd elemmel is rendelkezik.

(2) A misszio személyzetének telepitése kdzponti, regionalis és tarto-
manyi szinten torténik a biztonsagi értékelésre figyelemmel. Technikai
jellegti megéllapodasokra kell torekedni az ISAF-al, valamint a regio-
nalis vezet6ség €s a tartomanyi ujjaépitési csapatok vezetd orszagaival,
informacidcsere, orvosi, biztonsagi és logisztikai segitségnyujtas
céljabol, ideértve a regionalis vezetdség és a tartomanyi Ujjaépitési
csapatok altali befogadast is.

(3) A misszi6 személyzetének egy részét sziikség szerint az afganisz-
tani renddrségi reform stratégiai koordinalasanak, kiilondsen a Nemzet-
kozi Rendéri Egyiittmiikodési Bizottsag (IPCB) kabuli titkarsagaval
valé stratégiai koordinalas javitasara rendelik. Az IPCB titkarsaga
adott esetben az EUPOL AFGHANISTAN HQ-n beliil kap helyet.

S.a cikk
Polgari miiveleti parancsnok

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN polgari miiveleti parancsnoka a
polgari tervezési és végrehajtasi szolgalat (CPCC) igazgatdja lesz.
(2) A polgari miiveleti parancsnok — a PBB politikai ellenérzése és

gyelete alatt — stratégiai szinten parancsnoksagot és feliigyeletet
gyakorol az EUPOL AFGHANISTAN {o16tt.

(3) A polgari miiveleti parancsnok gondoskodik a Tanacs hataroza-
tainak, valamint a PBB hatarozatainak megfeleld és hatékony végrehaj-
tasarol, adott esetben a missziovezetéknek kiadott stratégiai szintli utasi-
tdsok révén is.

(4) A teljes kirendelt allomany a kiildé allam nemzeti hatdsagainak
vagy unios intézménynek a teljes korli parancsnoksaga alatt marad. A
nemzeti hatésagok személyi allomanyuk, csoportjaik és egységeik
operativ iranyitasat (OPCON) az EUPOL AFGHANISTAN polgari
miiveleti parancsnokara ruhazzak at.

(5) A polgari miiveleti parancsnok teljes mértékben felel azért, hogy
az EU gondossagi kotelezettsége megfelel6 modon teljesiiljon.

(6) A polgari miiveleti parancsnok és az EUKK sziikség szerint
konzultal egymassal.



2007E0369 — HU — 17.03.2008 — 002.001 — 6

6. cikk

A missziovezeto

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN missziovezetdjévé Friedrich
Eichele dandartabornokot nevezik ki.

(2) A misszidvezeto vallalja a feleldsséget a misszioért, és gyakorolja
annak helyszini parancsnoklasat és ellendrzését.

(3) A misszid vezetdje gyakorolja a polgari miiveleti parancsnok altal
kirendelt, a kozremiikodé allamokbol érkez6 személyi allomany,
csoportok és egységek feletti parancsnoklast és ellendrzést, valamint a
misszio rendelkezésére bocsatott eszk6zoket, forrasokat és informaciokat
is érintd igazgatasi és logisztikai feladatkort.

(4) A misszido vezetbje — a polgari miveleti parancsnok stratégiai
szintll utasitasait kovetve — az EUPOL AFGHANISTAN haté¢kony hely-
szini tevékenysége érdekében utasitisokat ad a misszio teljes személy-
zetének, beleértve a briisszeli timogatd elemet is, koordinalja a miive-
leteket és ellatja a napi iranyitast.

(5) A misszi6 vezetGje felel a misszio koltségvetésének végrehajta-
séért. A missziovezetd e célbol szerz6dést ir ala a Bizottsaggal.

(6) A misszid vezetGje felelds a személyzetet érintd fegyelmi kérdé-
sekben. A személyzet kirendelt tagjait illetéen fegyelmi eljarast az érin-
tett nemzeti vagy unios hatdsag gyakorolhat.

(7) A missziovezetd képviseli az EUPOL AFGHANISTAN-t a
miiveleti teriileten, és biztositja a misszié megfeleld lathatosagat.

(8)  Adott esetben a missziovezetd feladata a helyszinen jelen 1évo
egyéb uniods szereplokkel vald koordinacio. Az EUKK — a parancsnoki
lanc sérelme nélkiil — helyi politikai irAnymutatast nyujt a misszi6 veze-
tdjének.

(9) A missziovezetd biztositja, hogy az EUPOL AFGHANISTAN
szorosan egyiittmiikddjon és Osszehangolja tevékenységét Afganisztan
korméanyaval és adott esetben az érintett nemzetkdzi szereplokkel,
tobbek kozott a NATO/ISAF-fel, a PRT vezeté orszagaival, az
UNAMA-val, valamint az afganisztani renddrségi reformban jelenleg
részt vevé harmadik allamokkal.

7. cikk

Személyi allomany

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN személyi allomanya létszamanak és
szakértelmének Osszhangban kell lennie a 3. cikkben meghatirozott
célkitlizésekkel és az 5. cikkben meghatarozott szervezeti felépitéssel.

(2) Az EUPOL AFGHANISTAN személyi allomanyat elssorban a
tagallamok vagy az unioés intézmények rendelik ki.

(3) Minden tagéallam vagy uniés intézmény maga viseli az altala
kikiildott személyi allomannyal kapcsolatos koltségeket, beleértve a
kikiildetési helyre torténd utazéds, valamint az onnan torténd elutazas
koltségeit, a fizetést, az orvosi ellatast és — a napidijak, a nehézségi
és kockazati potlékok kivételével — a juttatasokat.

(4) Az EUPOL AFGHANISTAN — sziikség esetén — szerzddéses
alapon nemzetkdzi és helyi személyzetet is toborozhat.

(5) A teljes személyzet a misszid érdekében jar el és végzi feladatat.
A teljes személyzet tiszteletben tartja a Tanacs biztonsagi szabalyza-
tanak elfogadasarol szo6lo, 2001. marcius 19-1 2001/264/EK  tanacsi
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hatarozatban megéallapitott biztonsagi alapelveket és minimumszaba-
lyokat (V).

8. cikk
Az EUPOL AFGHANISTAN személyi allomanyanak jogallasa

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN Afganisztinban 4lloméasozo
személyi allomanyanak jogallasat — beleértve adott esetben az EUPOL
AFGHANISTAN lebonyolitasdhoz és zavartalan miikddéséhez sziik-
séges kivaltsagokat, mentességeket és tovabbi garancidkat — a Szer-
z6dés 24. cikkében megallapitott eljarasnak megfeleléen megkdtott
megallapodasban kell meghatdrozni. Az elndkség munkéjat segitd
fotitkar/foképviseld jogosult az elndkség nevében ilyen megallapoda-
sokrol targyalni.

(2) A személyi allomany tagjait kirendel6 tagallam vagy EU-intéz-
mény felelés a kirendeléshez kapcsolodo, a személyzet tagja részérdl
vagy vele Osszefliggésben felmeriild barmely kovetelés teljesitéséért. A
szoban forgd allam vagy EU-intézmény felelés a kirendelt személlyel
szembeni barmely eljards meginditasaért.

(3) A nemzetk6zi és helyi polgari személyzet alkalmazasi feltételeit,
valamint jogait és kotelezettségeit a missziovezetd és a személyzet tagja
kozotti szerzédésben kell meghatarozni.

9. cikk
Parancsnoki lanc

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN - valsagkezelési miiveletként —
egységes parancsnoki lanccal rendelkezik.

(2) A PBB a Tanacs feleldsségvallalasa mellett gyakorolja az EUPOL
AFGHANISTAN politikai ellenérzését és stratégiai iranyitasat.

(3) A polgari miiveleti parancsnok — a PBB politikai ellenérzése és
gyelete alatt — az EUPOL AFGHANISTAN stratégiai szintli parancs-
noka, és e mindségében utasitasokat ad a missziovezetonek, valamint
tanacsokkal és technikai tdmogatassal latja el.

(4) A polgari miiveleti parancsnok a fotitkar/foképviselon keresztiil
tesz jelentést a Tanacsnak.

(5) Helyi szinten a misszio vezetdje gyakorolja a parancsnoklést és
az ellenOrzést az EUPOL AFGHANISTAN felett, és kozvetleniil a
polgéri miiveleti parancsnoknak felel.

10. cikk
Politikai ellendrzés és stratégiai iranyitas

(1) A Tanacs feleldsségvallalasaval a PBB gyakorolja a misszid poli-
tikai ellenérzését és stratégiai iranyitasat. A Tanacs felhatalmazza a
PBB-t, hogy e célbol az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 25. cikkének
megfeleléen hozza meg a vonatkozo hatarozatokat. Ezen felhatalmazas
az OPLAN moddositasara is vonatkozik. Ezen feliil magaban foglalja a
missziovezeté kinevezésére vonatkozd késdbbi dontések meghozata-
lahoz sziikséges hataskoroket is. A misszid céljaival és befejezésével
kapcsolatos dontéshozatali hataskor tovabbra is a Tandcsot illeti meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a Tanacsnak.

() HL L 101., 2001.4.11., 1. o. A legutébb a 2007/438/EK hatarozattal (HL
L 164., 2007.6.26. 24. o0.) modositott hatarozat.
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(3) A PBB rendszeresen és igény szerint jelentést kap a polgari
miiveleti parancsnoktol és a missziovezetotdl a feleldsségi koriikbe
tartozo kérdésekrol.

11. cikk
Biztonsag

(1) A polgari miiveleti parancsnok — az 5a. és a 9. cikkel Ossz-
hangban, a Tanacs Biztonsagi Hivatalaval egylittmiikodve — iranyitja a
biztonsagi intézkedések misszidvezetd altali tervezését, és biztositja
azoknak az EUPOL AFGHANISTAN érdekében torténd megfeleld és
hatékony végrehajtasat.

(2) A misszidvezetd felel a miivelet biztonsagaért, valamint az
Europai Uniordl szolo szerzédés V. cime és az azt alatamasztd doku-
mentumok szerint az Eurdpai Unioén kiviil operativ jelleggel alkalmazott
személyi allomany biztonsagara vonatkozo eurdpai unids politika
alapjan a mivelet tekintetében alkalmazandd biztonsagi minimumkdve-
telmények betartasanak biztositasaért.

(3) A misszidvezeté munkajat egy vezetd beosztast biztonsagi tiszt-
viseld (SMSO) segiti, aki a misszidvezetdének tesz jelentést és aki a
Tanacs Biztonsagi Hivatalaval is szoros munkakapcsolatot tart fenn.

(4) A missziovezetd teriileti biztonsagi tisztvisel6ket nevez ki a
misszi6 tartomanyi és regionalis telephelyeire, akik az SMSO feliigye-
lete alatt a misszi6 vonatkozo elemei valamennyi biztonsagi vonatkoza-
sanak napi iranyitasaért felelnek.

(5) Az EUPOL AFGHANISTAN személyi allomanya szolgélatba
lépése elott — az OPLAN-nal Osszhangban — kotelezd biztonsagi
képzésen vesz részt. A személyi allomany az SMSO altal szervezett
rendszeres helyszini ismétlé képzéseken is részt vesz.

12. cikk
Harmadik allamok részvétele

(1) Az EU dontéshozatali autonomidja és egységes intézményi kere-
tének sérelme nélkiil a tagjeldlt és mas harmadik allamokat felkérhetik
az EUPOL AFGHANISTAN-hoz vald hozzajarulas nyujtasara oly
modon, hogy viselik az altaluk kikiildott rendfenntartd szakértok, és/
vagy polgari személyzet kikiildésével jaro koltségeket, beleértve a fize-
tést, az orvosi ellatast, a juttatasokat és az Afganisztanba torténd utazas,
valamint az onnan torténd elutazas koltségeit, tovabba arra, hogy —
sziikség szerint — jaruljanak hozza az EUPOL AFGHANISTAN miiko-
dési koltségeihez.

(2) A Tanacs felhatalmazza a PBB-t, hogy hozza meg a vonatkozo
hatarozatokat a felajanlott hozzajarulasok elfogadasarol.

(3) Az EUPOL AFGHANISTAN-hoz hozzajarul6 harmadik allamok
a mivelet napi iranyitasa terén ugyanolyan jogokkal és kotelezettsé-
gekkel rendelkeznek, mint a miveletben részt vevo tagallamok.

(4) A PBB megteszi a sziikséges intézkedéseket a részvételi szaba-
lyokkal kapcsolatban, ¢s sziikség esetén — harmadik allamoknak a lehet-
séges pénziigyi vagy természetbeni hozzajaruldsira is vonatkozé —
javaslatot terjeszt a Tanacs elé.

(5) A harmadik allamok részvételére vonatkozo részletes szabalyok a
Szerz6dés 24. cikke szerinti megallapodasok, valamint sziikség szerint
tovabbi technikai megallapodasok targyat képezik. Az elnokség
munkajat segitd fotitkar/foképviseld jogosult az elndkség nevében
ilyen intézkedésekrdl targyalni. Amennyiben az EU és egy harmadik
allam olyan megallapodast kotott, amely keretet biztosit e harmadik
allam részvételére az EU valsagkezelési miveleteiben, a megallapodas
rendelkezései e miivelettel dsszefliggésben értelmezenddk.
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vB
13. cikk
Pénziigyi rendelkezések

M2
(1) Az EUPOL AFGHANISTAN-nal kapcsolatos kiadasok fedezé-
sére szant pénziigyi referenciadsszeg a 2008. szeptember 30-ig terjedd
iddszakra 43 600 000 EUR.
(2) A 2008 hatralevd részére, valamint 2009-re és 2010-re vonat-
koz6, az EUPOL AFGHANISTAN-nal kapcsolatos pénziigyi referenci-
adsszegrdl a Tanacs hataroz.

VB

(3) Az 0sszes kiadast az EU altalanos koltségvetésére alkalmazando
kozosségi szabalyok és eljarasoknak megfelelden kell kezelni azzal a
kivétellel, hogy az el6finanszirozds nem marad a Kozosség tulajdo-
naban.

(4) Az ezen szerzodésben vallalt tevékenységekkel kapcsolatosan a
misszi6 vezetdje teljes korli jelentési kotelezettséggel tartozik az 6t
ellendrzé Bizottsagnak.

(5) Harmadik allamok allampolgarai is palyazhatnak szerzédésekre.
A missziovezetd — a Bizottsag jovahagyasara is figyelemmel — technikai
megallapodasokat kothet a regionalis vezetséggel és a tartomanyi jjaé-
pitési csapatok vezetd orszagaival, valamint az Afganisztanba telepitett
nemzetkozi szereplokkel a felszereléseknek, szolgaltatdsoknak és helyi-
ségeknek a misszid szamara vald beszerzését illetden, kiilondsen ameny-
nyiben a biztonsagi feltételek ezt megkovetelik.

(6) A pénziigyi rendelkezések tiszteletben tartjdk az EUPOL
AFGHANISTAN operativ kovetelményeit, beleértve a felszerelés
kompatibilitasat és a csapatok interoperabilitasat, és figyelembe veszik
a személyzetnek a regionalis vezetoségekbe és tartomanyi Ujjacpitési
csapatokba (PRT) valo telepitését.

(7) A kiadasok az egyiittes fellépés elfogadasanak idopontjatol elsza-
molhatok.

14. cikk
Kozosségi intézkedésekkel valéo dsszehangolas

(1) A Tanacs és a Bizottsag — a Szerzddés 3. cikkének megfelelden
— megfeleld hataskoreikkel Osszhangban biztositjdk az ezen egylittes
fellépés végrehajtasa és a Kozosség egyéb kiilsd tevékenységei kozotti
Osszhangot. A Tanécs és a Bizottsag e célbol egyiittmiikodik.

(2) A sziikséges 0sszehangolo jellegli intézkedéseket sziikség szerint
a misszi6 teriiletén, valamint Briisszelben kell foganatositani.

15. cikk
Mingésitett informacio atadasa

(1) A fotitkar/foképviseld jogosult — a Tandcs biztonsagi szabalyza-
tanak megfeleléen — mindsitett unids informaciokat €s a misszid céljara
késziilt dokumentumokat atadni a NATO/ISAF részére. Ennek eldsegi-
tésére helyi technikai megallapodasokat kell kotni.

(2) A fotitkar/foképviseld sziikség szerint, valamint a misszid
operativ igényeinek és a Tanacs biztonsagi szabalyzatanak megfeleléen
jogosult az ezen egyiittes fellépéshez csatlakozott harmadik allamok
részére atadni az EU-nak a misszio céljaira késziilt, ,,CONFIDENTIEL
UE” szintig mindsitett informacioit és dokumentumait.

(3) A fotitkar/foképviseld sziikség szerint, valamint a misszid
operativ igényeinek és a Tanacs biztonsagi szabalyzatanak megfeleléen
jogosult az Egyesiilt Nemzetek/UNAMA részére atadni az EU-nak a
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misszio céljaira késziilt, ,,RESTREINT UE” szintig mindsitett informa-
cidit és dokumentumait. E célbol helyi szabalyozast kell kidolgozni.

(4) Konkrét és azonnali operativ igény esetén a fotitkar/f6képviseld
jogosult a fogad6 allam részére is atadni az EU-nak — a Tanacs bizton-
sagi szabalyzatanak megfeleléen ,,RESTREINT UE” szintig mindsitett —
a mivelet céljara késziilt mindsitett informacioit és dokumentumait.
Minden mas esetben a fogadd allam részére ilyen informaciok és doku-
mentumok atadasara a fogado allam az EU-val folytatott egyiittmiiko-
dési szintjének megfeleld eljarasok szerint kertil sor.

(5) A fotitkar/foképviseld jogosult az ezen egyiittes fellépéshez csat-
lakozé harmadik orszagok részére a Tanacsnak a missziora vonatkozd
tanacskozasaival kapcsolatos nem mindsitett eurdpai uniés dokumen-
tumok atadasara, a Tanacs eljarasi szabalyzata (!) 6. cikkének (1) bekez-
dése szerinti szakmai titoktartas kotelezettsége mellett.

15.a cikk
Figyel6szolgalat

Az EUPOL AFGHANISTAN-ra vonatkozéan be kell vonni a figyeld-
szolgélatot.

16. cikk
Hatalybalépés és idétartam
Ez az egyiittes fellépés elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.
Ez az egyiittes fellépés 2010. majus 30-an hatalyat veszti.

17. cikk
Feliilvizsgalat

(1)  Ezt az egyiittes fellépést hathavonta feliil kell vizsgalni a misszid
méretének és hataskorének sziikség szerinti kiigazitisa érdekében.

(2)  Ezt az egyiittes fellépést legkésobb a hatalyvesztés id6pontja elbtt
harom hoénappal feliil kell vizsgalni annak meghatarozasa érdekében,
hogy a missziot folytatni kell-e.

18. cikk
Kihirdetés

Ezt az egyiittes fellépést az Europai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell
hirdetni.

(") A Tanacs 2006. szeptember 15-i 2006/683/EK, Euratom hatarozata a Tanacs
eljarasi szabalyzatanak elfogadasarol (HL L 285., 2006.10.16., 47. 0.). A
2007/4/EK, Euratom hatarozattal (HL L 1., 2007.1.4., 9. 0.) modositott hata-
rozat.



